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Symboler använda i tabellerna Explanation of symbols 

Repetition " Repetition " 
Intet finnes att redovisa — Magnitude nil — 

Mindre än 
0,5 
0,05 av enheten 

0 
0,0 

Magnitude less than half of unit em­
ployed 000 

Uppgift ej tillgänglig eller alltför osäker 
för att angivas 

Data not available or too uncertain to be 
stated 

Logiskt omöjlig uppgift Category not applicable 

Förteckning över vissa a n v ä n d a 
förkortningar 

List of abbreviat ions 

RB = rättegångsbalken 
SL = strafflagen 
1944 års lag = 1944 års lag angående eftergift 

av åtal mot vissa underåriga 

RB = The Code of Procedure 
SL = The Penal Code 
1944 års lag = The Act of 1944 concerning 

suspension of prosecution against juvenile 
offenders 
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Swedish-English vocabulary 

For translation of the different kinds of offences see p. 16°. 

Abnormitet 
Administrativt 
Alkoholmissbrukare 
Allmän 
Allmänheten 
Andra 
Angiven 
Angående 
Annan 
Anstalt 
Ansvar 
Antal 
Arbetare 
Arbete 
Arbetsanställning 
Arbetsförtjänst 
Art 
Av 
Avdrag 
Avsättning 

Barnavårdslagen 
Bedrägeri 
Begående 
Behandling 
Behov 
Beträffande 
Beviljade 
Bibrott 
Bil 
Bodräkt 
Bostad 
Brott 
Brottsarternas 
Bruk 
Byggnadsmetallarbetare 
Böter 

Cykel 

Den 
Detalj handelsföretagare 
Disciplinstraff 
Diversearbetare 
Dom 
Dråp 

Abnormality 
Administrative (ly) 
Drunkard 
General 
The public 
Others 
Specified 
Concerning 
Other 
Institution 
Penalty 
Number 
Worker(s) 
Work 
Employment 
Earnings 
Nature 
Of 
Deduction 
Suspension 

Child welfare act 
Fraud 
Committing 
Care, treatment 
Need(s) 
Concerning 
Granted 
Secondary offence 
Motorcar 
Theft, pilferage from family member 
Dwelling 
Offence, crime 
The nature of offence (crime) 
Use 
Metal worker (building industry) 
Fine 

Cycle 

The 
Retailer 
Disciplinary punishment 
Common labourer 
Sentence, judgement 
Manslaughter 
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Dubbelräknade 
Däcksmanskap 
Därav 
Därjämte 
Dömd 

Efter 
Eftergift 
Eftergivits 
Egendom 
Egenmäktigt 

Ej 
Eller 
Enligt 
Ensamma 

Fiskeriarbete 
Folkskola 
Form 
Fria 
Frigivning 
Fritid 
Från 
Frånskilda 
Fylleri 
Fångvårdsanstalt 
Fällda 
Fängelse 
För 
Fördelning 
Förelåg 
Föremål 
Föreskifter 
Företagare 
Företagsledare 
Förfarande 
Förskingring 
Första 
Försäljningsarbete 
Förut 
Förvaring 
Förvärvsarbete 

Genom 
Gifta 
Gjort (sig) 
Grovarbetare 
Grövre (brott) 
Gången 
Gånger 
Gärning (lagstridig) 

Double-counted 
Deck hands (personnel) 
Of which 
In addition 
Sentenced 

After 
Suspension (of prosecution) 
Suspended (prosecution), withdrawn (charges) 
Property 
Arbitrary (on one's own authority) 
Not 
Or 
According to 
Alone 

Fishery work 
Elementary school 
Form 
Free 
Release 
Leisure time 
From 
Divorced 
Intoxication, drunkenness 
Prison 
Convicted 
Prison 
For 
Distribution 
Was 
Person placed on (probation) 
Regulations 
Businessman, self-employed person 
Executive, manager 
Proceedings 
Embezzlement 
First 
Sales work 
Previously 
Detention and internment 
Gainfully employed 

Through 
Married 
Was (i. e. was guilty) 
Labourer 
Serious (offence, crime) 
Time 
Times 
Offence 
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Hela 
Hemgöromål 
Hjälpverksamhetsläkare 
Huvudbrott 
Häleri 
Högre 

I 
Icke 
Inbrottsstöld 
Ingen 
Inklusive 
Inskrivning 
Intagna 
Internering 

J ordbruksarbete 
Jämlikt 

Kameralt 
Kommersiellt 
Kontorstekniskt 
Kriminalregisterbrott 

Kvinnor 

Lag 
Lagar 
Lagstridig 
Levnadsförhållanden 
Lindrigare (brott) 
Läkarbehandling 

Maskinmanskap 
Med 
Medborgare 
Meddelade 
Militärt 
Misshandel 
Moped 
Mord 
Mot 
Motorcykel 
Motorfordon 
Motorfordonsförare 
Motsvarande 
Månader 
Män 

Nykterhetsvård 
Nykterhetsvårdslagen 

Whole 
Home occupation 
Doctor(s) 
Principal offence 
Concealment of stolen property 
Higher 

In 
Not 
Burglary 
None 
Including 
Registration 
Taken into custody 
Internment 

Agricultural work 
In accordance with 

Fiscal 
Commercial( ly) 
Office 
Offence(s) recorded in the General Criminal 

Register 
Women 

Law 
Laws 
Contrary to law 
Living conditions 
Minor (offence) 
Medical treatment 

Machine personnel 
With 
Citizen(s) 
Reported 
Military 
Assault and battery 
Moped 
Murder 
Against, towards 
Motorcycle 
Motor vehicle(s) 
Driver (of motor vehicle) 
Corresponding 
Months 
Men 

Temperance supervision 
Temperance act 
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Och 
Ogifta 
Okänd 
Om 
Områden 
Ovillkorligt 

Partihandelsföretagare 
Person 
Prov 
På 
Påföljd 

Rattfylleri 
Rattonykterhet 
Realexamen 
Rusdrycker 
Rörande 

Sakfällda 
Samband 
Samhällsvård 
Sammanlagda 
Samtliga 
Servicearbete 

Sig 
Sina 
Sinnens 
Sinnessjukdom 
Sinnesslöhet 
Sjukhus 
Själslig 
Skadegörelse 
Skadestånd 
Skogsarbete 
Skolutbildning 
Skyldiga (till brott) 
Snatteri 
Spårvagnsförare 
Staten 
Straff 
Straffarbete 
Strafflagen 
Strafflagsbrott 
Straffriförklarade 
Strafföreläggande 
Som 
Studentexamen 
Studier 
Ställda 

And 
Single, unmarried 
Unknown 
Relating to 
Districts 
Unconditional (ly) 

Wholesaler(s) 
Person 
Test 
On 
Sentence 

Driving under the influence of alcohol 
Driving under the influence of alcohol 
Lower certificate examination 
Intoxicating beverages 
Concerning 

Convicted 
Connection 
[Under] care of local authorities 
Total 

Total, all 
Service work 
Himself, herself, itself 
Their 
Of the senses 
Mental disorder, insanity 
Mental debility 
Hospital(s) 
Mental 
Vandalism, malicious damage 
Damages 
Forestry work 
Schooling 
Guilty 
Petty larceny 
Tram driver 
The state 
Penalty, punishment 
Penal servitude 
Penal code 
Offence against the penal code 
Not sentenced 
Summary fine 
Who 
Matriculation (examination) 
Studies 
Placed, put 
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Stöld 
Summa 
Suspension 
Svenska 

Sådan 

Säkerhetsanstalt 
Särskilda 
Särskola 

Till 
Tillfälligt 
Tillgrepp (av) 
Tillgångar 
Tilltalade 
Tillverkningsarbete 
Tjänstemän 
Trafikbrottslagen 
Transportarbete 

Under 
Ungdomsanstalt 
Ungdomsfängelse 
Ungdomsfängelselagen 
Ungdomsvårdsskola 
Uppväxtförhållanden 
Utan 
Utbildning 
Utsatt 
Utskrivna 

Varit 
Varning 
Verkstadsmetallarbetare 
Vid 
Vidtagen (åtgärder etc) 
Vilka 
Villkorlig dom (utan utsatt straff) 
Vistelseort 
Vård 
Vårdanstalt 

Yrke 
Yrkesställning 

Ålagda 
Ålder 
År 
Åtal 
Åtalseftergift 
Åtgärd 

Theft 
Sum 
Suspension 
Swedish 
Such 
Maximum security prison 
Special 
Special school 

To 
Temporary(ly) 
Unauthorezed takings and thefts (of) 
Assets 
Prosecuted 
Manufacturing work 
Salaried workers 
Traffic offences act 
Transport work 

Under, during 
Youth prison 
Youth prison 
Youth imprisonment act . 
Approved school 
Childhood conditions (circumstances) 
Without 
Schooling 
Awarded 
Released, written out 

Have (has) been 
Warning 
Metal worker 
At, by 
Adopted (measures etc) 
Who 
Conditional (qualified) sentence 
Place of abode 
Care 
Rehabilitation institution 

Occupation 
Occupational status 

Imposed 
Age 
Year(s), year(s) of age 
Prosecution 
Suspension of prosecution 
Measure 
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Änklingar 
Änkor 

Över 
Överlämnande 
Övervakning 
Övriga 

Widowers 
Widows 

Over 
Placed in the hands of 
Supervision 
Other(s) 
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Förteckning över de i tabellerna förekommande olika slagen av brott och 
förseelser 

List in English of the various kinds of offences to be found in the tables 

Lagrum Sections Brott Offences 

Straff lagen 

The penal code 

8—11, 25, 26 kap 

12, 13, 19 kap 

14—18 kap 

20—24 kap 

8 kap 

9 kap 

10 kap 

1 - 3 , 5 §§ 

4 § 

6 § 

7, 8 §§ 

9 § 

10, 11 §§ 

12 § 

13, 14 §§ 

11 kap 

1 - 3 §§ 

4 § 

5 § 

6 § 

7§ 

8§ 

9§ 
10 § 

11 § 

Brott enligt strafflagen 

Offences against the penal code 

Brott mot staten. Offences against the state. 

Brott mot allmänheten. Offences against the public. 

Brott mot person. Offences against person. 

Brott mot egendom. Offences against the property. 

Brott mot rikets säkerhet. Offences against the security of 
the State. 

Högmålsbrott. hese majesty. 

Brott mot allmän verksamhet. Offences against public ac­
tivities. 

Förgripelse mot tjänsteman, m. m. Violence or threats against 
officials. 

Våldsamt motstånd. Forcible resistance to a public officer per­
forming his duty. 

Bestiekning. Bribery. 

Otillbörligt verkande vid val; brott mot rösthemlighet. Cor­
rupt practices at a general election; offences against the 
secrecy of election. 

Övergrepp i rättssak. Undue interference in a judicial proce­
dure. 

Skyddande av brottsling; främjande av flykt. Prevention of 
legal proceedings against a criminal; assisting a prisoner to 
escape. 

Överträdelse av myndighetsbud o. dyl. Trespassing against a 
public order etc. 

Obehörig tjänsteutövning; föregivande av allmän ställning, 
m. m. Usurpation of office, etc. 

Brott mot allmän ordning. Breach of the peace. 

Upplopp; våldsamt upplopp; ohörsamhet mot myndighets­
bud. Riot. 

Störande av förrättning eller av allmän sammankomst. Dis­
turbing an official function or a public assembly. 

Uppvigling. Public provocation to crime. 

Samhällsfarlig ryktesspridning. Anti-social propaganda. 

Hets mot folkgrupp. Worrying a group of the population. 

Brott mot trosfrid. Offences against religion. 

Brott mot griftefrid. Offences against the peace of the tomb. 

Fylleri. Drunkenness. 

Förargelseväckande beteende. Disorderly behaviour. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

12 § 

13 § 

12 kap 

1—4 (9, 11, 12) §§ 

5 ( 9 , 1 1 , 1 2 ) §§ 

6 ( 9 , 1 1 , 1 2 ) §§ 

7 ( 9 , 1 1 , 1 2 ) §§ 

8 ( 9 , 1 1 , 1 2 ) §§ 

10 (11) §§ 

13 kap 

1 - 4 ( 1 4 , 1 5 ) §§ 

5—8(14 ,15) §§ 

9—13(14) §§ 

14 kap 

1 (18, 40) §§ 

2 (18) §§ 

3 (36 ,42 ) §§ 

4—8 (36, 42, 43) §§ 

9 § 

10, 11 (14, 15, 36, 42, 
44) §§ 

12 (14, 15, 36, 42, 

44) §§ 

13 (15, 36, 42, 44) §§ 

15 § 2 st 

17 § 

Äventyrligt spel. Gambling. 

Djurplågeri. Cruelty to animals. 

Förfalskningsbrott. Forgery. 

Urkundsförfalskning o. dyl. Forgery (inch attempts at) of docu­
ments. 

Signaturförfalskning. Forgery (incl. attempts at) of signature. 

Penningförfalskning. Counterfeiting coins and forgery of bank­
notes (incl. attempts at). 

Märkesförfalskning. Forgery (incl. attempts at) of official 
stamps and marks. 

Förfalskning av fast märke. Forgery (incl. attempts at) of land­
marks or wather-level marks. 

Spridande av efterbildning av penningsedel, mynt eller of­
fentligt värdemärke. Uttering (incl. attempts at) counter­
feit banknotes, coins or official marks of value. 

Mened och falskt åtal, annan osann utsaga. Perjury, false 
charge and other false statements. 

Mened; osann partsutsaga. Perjury; false party-statement. 

Falskt åtal, falsk angivelse o. dyl. False prosecution, false 
charge etc. 

Osann försäkran, osant intygande, missbruk av urkund, för­
nekande av underskrift; m. m. False declaration false testi­
mony; illegimate use of documents; denying one's own signa­
ture, etc. 

Mord, dråp och annan misshandel. Murder, manslaughter, 
assaults and battery and similar offences. 

Mord. Murder. 

Försök eller förberedelse till mord, underlåtenhet att avslöja 
sådant brott. Attempt at or preparation for murder, omission 
to reveal murder. 

Dråp; försök till dråp. Manslaughter; attempt at such offence. 

Uppsåtlig misshandel varav döden följt; fleras deltagande i 
misshandel varav någon ljutit döden. Felonious wounding 
resulting in death; participation by several in assault and 
battery resulting in death. 

Vållande till annans död. Homicide by misadventure, etc. 

Svårare misshandel varav döden ej följt. Grawe assault and 
battery not resulting in death. 

Misshandel vara följt mindre lyte eller kroppsfel eller lindri­
gare sjukdom. Assault and battery resulting in a minor 
defect or slight malady. 

Misshandel vara ringare eller ingen skada följt. Assault and 
battery resulting in a slight injury or none. 

Resande av livsfarligt vapen utan misshandel eller försök där­
till. Raising of weapon dangerous to life without assault or 
battery or attempt thereto. 

Vållande till kroppsskada. Bodily injury by misadventure, etc. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

21 § 

22 § 

23 § 

24 § 

25 § 

26 (28 a) §§ 

27 (23 a) §§ 

28 (28 a) §§ 

29 § 

30—33 §§ 

34 § 

35 § 

38—11 (utom 40 § 1 p.) 
15 kap 

1 - 4 §§ 
5—8 a (25) §§ 

9 § 

10 § 

11 § 
12—13 a (25) §§ . . . . 

Annans utsättande för fara att bliva smittad av könssjukdom. 
Exposing another person to the risk of being infected with 
sexual disease. 

Barnamord och försök därtill. Infanticide and attempting infan­
ticide. 

Det fall att barnaföderska utsatt »fostret» eller det uppsåtligen 
från sig skilt och i hjälplöst tillstånd försatt. The case of a 
mother deserting or deliberately abandoning her new-born in­
fant and leaving it helpless. 

Barnaföderskas sökande av enslighet vid födseln med påföljd 
att »fostret» dött. Mother's search of solitude at delivery 
resulting in the child's death. 

Födande i enslighet och »fostrets» förstörande eller läggande å 
lönn. Child-birth in solitude and destruction of the child or 
hiding it. 

Fosterfördrivning av modern; försök till sådant brott. Abor-
tion by the mother; attempt at such offence. 

Fosterfördrivning av annan än modern med dennas vilja; för­
sök till sådant brott. Abortion by other person than the 
mother with her consent; attempt at such offence. 

Fosterfördrivning av annan än modern mot dennas vilja; 
försök till sådant brott. Abortion by other person than the 
mother without her consent; attempt at such offence. 

Uppsåtlig misshandel å kvinna som gärningsmannen veterligt 
är havande. Intentional assault and battery of a woman, to 
the perpetrator known to be pregnant. 

Utsättande av hjälplös person. Exposure of a helpless person. 

Dödande av barn utom äktenskap förövat av modern under 
inflytande av den övergivna eller nödställda belägenhet 
vari hon i följd av barnets födelse befunnit sig. Homicide of 
a child, born out of wedlock, by its mother under the in­
fluence of her distress in consequence of the child-birth. 

Underlåtenhet av fader till barn utom äktenskap att giva 
kvinnan nödig hjälp i anledning av havandeskapet eller 
barnets födelse. Omission of the father of an illegitimate child 
to succour the woman in her pregnancy or child-birth. 

Envig. Duelling. 

Brott mot annans frihet eller frid. Violation of personal safety 
etc. 

Slaveribrott. Slavey offences. 
Barnarov och vissa andra fall av människorov; försök eller 

förberedelse till eller underlåtenhet att avslöja sådant brott. 
Kidnapping and certain other cases of abduction of human 
beings; attempt at or preparation for or omission to reveal 
such offence. 

Olovligt inspärrande eller fängslande. Illegal detention. 

Olovligt gripande för förment brott. Illegal arrest for supposed 
offence. 

Pinande till bekännelse. Torture to extort a confession. 

Våldtäkt och dylikt; försök till sådant brott. Rape, etc.; at­
tempt at such offence. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

17, 18, 20 (25) §§ 

21 § 

22 § 

23 § 

26 § 

27 § 

28 § 

30 § 

16 kap 

7 ( 1 2 ) §§ 

8 ( 1 2 ) §§ 

9, 11 (12) §§ 

17 kap 

1 § 

2 § 

3 § 

4 § 

5 § 

18 kap 

1—3 §8 

6§ 

7§ 

8§ 

8 a § 

Enlevering av kvinna för att förmå henne till otukt eller 
giftermål; försök till sådant brott. Abduction of a woman to 
induce her to fornication or marriage; attempt at such offence. 

Tvingande till giftermål. Compulsion to marriage. 

Rättsstridigt tvång i allmänhet. Criminal coersion in general. 

Hot. Menace. 

Vissa fall av olovligt inträngande eller kvarblivande i annans 
hemvist. Certain cases of illegitimate entering or remaining 
in another person's residence. 

Olaga husrannsakan. Illegal house-visitation. 

Fönsterinslagning, stenkastning i annans hemvist, m. m. 
Window-smashing or throwing stones into another person's 
residence. 

Brott mot brevhemligheten. Offences against the sanctily of 
private correspondence. 

Ärekränkning. Defamation. 

Förtal (beskyllning om brott). Defamation (accusation of of­
fence) , 

Förtal (beskyllning om annat än brott). Defamation (accusa­
tion of act or vice, which is not criminal). 

Förolämpning. Insult. 

Brott emot familj. Bigamy etc. 

Tvegifte. Bigamy. 

Ingående av äktenskap genom missbruk av andra partens 
saknad av rättslig handlingsförmåga eller genom villfarelse, 
hot eller svek mot denne. Contraction of marriage by abuse 
of the other party's lack of capacity or by error of or fraud 
against the person in question. 

Bedragande, genom äktenskapslöfte, av kvinna till lägersmål. 
Deceiving of a woman, by promise of marriage, to fornication. 

Svikligt tillägnande av arv eller annan familjerättighet. Frau­
dulent acquisition of inheritance or other family right. 

Undanstickande eller förbytande av barn. Concealment or 
substituting of a child. 

Sedlighetsbrott. Sexual offences. 

Blodskam. Incest. 

Förförelse gentemot person under annans vårdnad utövad av 
den vårdnadsskyldige. Seduction of a person under care of 
another person by the legal warden. 

Förförelse av kvinna under 12 år utövad av man. Seduction of 
a girl under twelve years of age by a man (incl. attempts at). 

Förförelse av barn under 15 år i annat fall än i 7 § sägs. Se­
duction of a child under fifteen years of age, except the cases 
in § 7 (incl. attempts at). 

Förförelse av kvinna under 18 år utövad av överordnad man, 
i andra fall än i 6—8 §§ sägs. Seduction of a girl under 
eighteen years of age by her male superior, except the cases 
in §§ 6—8. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

9 § 

10, 10 a §§ 

11, 12 §§ 

13 § 

19 kap 

1,2 (9—11 §§) 

3 (9—11) §§ 

4 ( 1 1 ) §§ 

5 ( 1 0 ) §§ 

6 ( 9 - 1 1 ) §§ 

7 ( 9 - 1 1 ) §§ 

8 ( 1 0 ) §§ 

20 kap 

1 (8 ,10) §§ 

2 § 

3 (8) §§ 
4 ( 8 , 10) §§ 

5 ( 1 0 ) § § 

6 (8, 10) §§ 

7 (8) §§ 

9 ( 1 0 ) § § 

Förförelse av sinnessjuk eller sinnesslö kvinna utövad av 
man. Seduction of a lunatic or feeble-minded woman by 
a man. 

Onaturlig otukt. Homosexual intercourse. 

Koppleri, soutenörskap o. dyl. Procuration, etc. 

Sedlighetssårande handling. Indecency. 

Allmänfarliga brott. Offences dangerous to the public. 

Mordbrandsbrott; försök eller förberedelse till eller under­
låtenhet att avslöja sådant brott. Arson; attempt at or pre­
paration for or omission to reveal such offence. 

Allmänfarlig ödeläggelse; försök eller förberedelse till eller 
underlåtenhet att avslöja sådant brott. Desolation constitu­
ting a public danger; attempt at or preparation for or omis­
sion to reveal such offence. 

Sabotage; försök eller förberedelse till eller underlåtenhet att 
avslöja sådant brott. Sabotage; attempt at or preparation for 
or omission to reveal such offence. 

Allmänfarlig vårdslöshet. Negligence constituting a public 
danger. 

Spridande av gift eller smitta; försök eller förberedelse till eller 
underlåtenhet att avslöja sådant brott. Endangering life by 
poisoning food or water etc.; attempt at or preparation for 
or omission to reveal such offence. 

Förgöring; försök eller förberedelse till eller underlåtenhet att 
avslöja sådant brott. Exposing animals or growing vegetables 
to danger by poison etc.; attempt at or preparation for or 
omission to reveal such offence. 

Oaktsamt spridande av gift eller smitta eller oaktsam för­
göring. Negligent spreading of poison or infection or neg­
ligent destruction. 

Stöld och rån, egenmäktigt förfarande. Lerceny, robbery, un­
authorized taking of goods, etc. 

Stöld och rån, egenmäktigt förfarande. Larceny, robbery, un-
attempt at or preparation for such offence. 

Snatteri. Petty larceny. 

Bodräkt. Larceny from family members etc. 

Grov stöld; försök till förberedelse till sådant brott. Aggra­
vated larceny, burglary, housebreaking; attempt at or prepa­
ration for such offence. 

Rån; försök eller förberedelse till eller underlåtenhet att av­
slöja sådant brott. Robbery; attempt at or preparation for or 
omission to reveal such offence. 

Egenmäktigt förfarande; försök till sådant brott. Infringe­
ment of possession; attempt at such offence. 

Självtäkt. Self-assumed justice. 

Olovlig kraftavledning; försök eller förberedelse till sådant 
brott. Illegal use of electric power; attempt at or preparation 
for such offence. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

21 kap 

1 (8) §§ 

2§ 

3 (8) §§ 

4 (8) §§ 

5 (8) §§ 

6§ 
7§ 
9 § 

10 § 

22 kap 

1 (9) §§ 

2 § 

3 (9) §§ 

4 § 

5 (9) §§ 

6 § 

7§ 

8§ 
23 kap 

1 (6, 7) §§ 

2 (7) §§ 

3 (7) §§ 

4 (7) §§ 
5 (7) §§ 

24 kap 

1 - 3 ( 5 ) 1 8 

4 § 

25 kap 

Bedrägeri och dylik oredlighet, utpressning, ocker och häleri. 
Fraud and other similar dishonesty, extortion, usury and 
keeping stolen goods. 

Bedrägeri; försök eller förberedelse till sådant brott. Fraud; 
attempt at or preparation for such offence. 

Bedrägligt beteende och snyltning. Petty fraud and sponging. 

Grovt bedrägeri; försök eller förberedelse till sådant brott. 
Grave fraud; attempt at or preparation for such offence. 

Utpressning; försök eller förberedelse till sådant brott. Extor­
tion; attempt at or preparation for such offence. 

Ocker; försök eller förberedelse till sådant brott. Usury; attempt 
at or preparation for such offence. 

Häleri. Concealment of stolen property. 

Olovligt förfarande. Other dishonesty. 

Svindleri o. dyl. False public information about goods, values, 
joint-stock companies or other commercial undertakings. 

Ockerpantning. Taking false document etc. into pawn by usurer. 

Förskingring och annan trolöshet. Embezzlement etc. 

Förskingring;; försök till sådant brott. Embezzlement;; attempt 
at such offence. 

Undandräkt. Petty embezzlement. 

Grov förskingring; försök till sådant brott. Grave embezzle­
ment: attempt at such offence. 

Olovligt förfogande. Illegal disposal of goods. 

Trolöshet mot huvudman; försök till sådant brott. Fraudulent 
breach of trust; attempt at such offence. 

Behörighetsmissbruk. Abuse of competence. 

Olovligt brukande. Illegal usage of goods belonging to another 
person. 

Fyndförseelse. Omission to announce goods found. 

Gäldenärsbrott. Offences in bankruptcy. 

Oredlighet mot borgenärer; försök till sådant brott. Dishones­
ty against creditors; attempt at such offence. 

Grov oredlighet mot borgenärer. Grave dishonesty against 
creditors. 

Vårdlöshet mot borgenärer. Negligence against creditors. 

Mannamån mot borgenärer. Favouring of creditors. 

Bokföringsbrott. Offence against the obligation to keep books. 

Skadegörelse, tagande av olovlig väg. Malicious damage, trespass 
on land. 

Skadegörelsebrott försök eller förberedelse till eller underlå­
tenhet att avslöja sådant brott. Malicious damage; attempt 
at or preparation for or omission to reveal such offence. 

Tagande av olovlig väg. Trespass on land. 

Ämbetsbrott. Offences by officials. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

1 (6 ,10) §§ 

2 ( 6 , 10) §§ 

3 ( 6 , 10) §§ 

4 ( 6 , 1 0 ) §§ 

9 § 

26 kap 

1, 2 §§ 

3 (19) §§ 

4 § 

5 § 

6§ 
7 - 9 §§ 

10 § 

11, 12 (19) §§ 

1 3 - 1 5 §§ 

16 § 

17 § 

18 § 

Tryckfrihetsförordningen 
The Press Act 

Andra lagar, förordningar 
m. m. i 

Other statutes, orders etc. x 

Tjänstemissbruk. Abuse of official position. 

Tagande av muta. Receiving bribes. 

Brott mot tystnadsplikt. Neglecting obligation to observe 
secrecy. 

Tjänstefel. Misconduct by a public officer. 

Förfallolöst avhållande från tjänstgöring. Public servant staying 
away from his work without leave. 

Brott av krigsmän. Military offences. 

Lydnadsbrott. Military person neglecting the duty of obedience. 

Myteri; förberedelse till sådant brott. Mutiny; preparation for 
such offence. 

Ohörsamhet mot vakt. Disobedience to a sentinel. 

Missbruk av förmanskap. Abuse of authority. 

Obehörig befälsutövning. Unauthorized commandership. 

Förgripelse av krigsman mot krigsman. Military person viol­
ating or threatening etc. another military person. 

Uppvigling av krigsmän. Exciting to rebellion. 

Undanhållande; rymning; försök till eller underlåtenhet att 
avslöja rymning. Absence without leave from military ser­
vice; desertion; attempt at or omission to reveal desertion. 

Övergivande av post; onykterhet i tjänsten; fylleri. Abandon­
ing of one's post intoxication when on duty; drunkenness. 

Förargelseväckande beteende. Disorderly behaviour. 

Tjänstemissbruk. Abuse of military service. 

Tjänstefel. Misconduct by a military person. 

Brott mot tryckfrihetsförordningen 
Offences against the Press Act 

Brott mot andra lagar, förordningar m. m. 

Offences against other statutes, orders, etc. 

1 Allmänna ordningsstadgan, lokala ordningsföreskrifter o. dyl. The Municipal Corporations 
Act, local regulations, etc. — Brand- och byggnadsstadganden. Fire- and building regulations. — 
Lotteriförordningen. Lottery Act. — Författningar ang. utlänningar. Statutes concerning foreig­
ners. — Vägtrafikförordningen. Road Traffic Act. — Trafikbrottslagen 4 §. Driving motor vehic­
les under the influence of drink. — Trafikbrottslagen övr. §§. Other traffic offences. — Jaktlag­
stiftning. Game laws. — Fiskeriförfattningar. Fishing acts and regulations. — Lagen om mått 
och vikt. Weight and Measure Act. — Näringsrättsliga författningar i övrigt. Other statutes con­
cerning industry and commerce (not otherwise specified). — Rusdrycksförsäljningsförordningen. 
Regulations concerning intoxicating liquors. — Ölförsäljningsförordningen. Regulations concer­
ning sale of beer. — Förordning angående försäljning av alkoholfria drycker. Regulations concer­
ning sale of non-alcoholic beverages. — Förordning angående brännvinstillverkning (lönnbränning 
m. m.) . Regulations concerning production of spirits (unlicensed distilling, etc.). — Lagen om 
varusmuggling, tullstadgan m. m. — Law on smuggling of articals, customs statutes, etc. — Skat­
testrafflagen. False or negligent income-tax return. — Uppbördsförordningen. Regulations concer­
ning the collection of taxes. — Skatteförfattningar i övrigt. Other laws and regulations concer­
ning taxes and duties. — Förseelser i rättegång och försuttna viten. Offences against acts concer­
ning civil and penal legal procedure and forfeited finnes. — Andra stadganden. Other statutes, 
regulations, etc. 
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Summary 

This report deals with crimes and criminals and 
with vagrancy, or persons sentenced to compul­
sory work according to the Vagrancy Act. 

Matters relating to vagrancy are dealt with 
by the administrative authorities (country 
governments and police authorities). The statis­
tics of crimes and criminals are based on 
judicial reports from the courts. The parts 
dealing with persons convicted of serious offen­
ces on the whole are based on data supplied 
by the Courts of first Instance (including the 
special courts for Water Law cases) or by the 
General Criminal Register Administration 
(earlier the Penal Register Administration). 
However, data on crimes punishable by fines 
are only derived from available records on fines 
of the courts and the prosecutors. Available 
data on suspension of prosecution are supplied 
by the prosecutors or the Prosecutor-General. 
The statistics of vagrancy are based on the 
General Criminal Register. 

When a person is sentenced or granted sus­
pension of prosecution for two or more crimes 
at the same time the most serious crime is 
selected for tabulation. If a person is sentenced 
or granted suspension of prosecution on two 
or more occasions he is recorded once on each 
occasion. 

In accordance with a law of 1952 a person 
who is not yet eighteen years of age may be 
sentenced to imprisonment only if there are 
special reasons for doing so. Similarly a person 
who has committed a criminal act who can be 
placed under care in accordance with the Child 
Welfare Act (persons who are no yet eighteen 
and persons who are eighteen but no yet twenty-
one) may be made the object of an order by the 
court, in conformity with the same law, placing 
him or her in the hands of the Child Welfare 
Board for the necessary care (protective up-
bring). This law came into force on July 1st, 
1954. Previously, decision of this nature could 

only be made in connection with a conditional 
sentence (probation). Minors under fifteen are 
not liable to criminal proceedings. 

More detailed information is given only of 
persons convicted of serious crimes and of 
persons granted suspension of prosecution for 
such crimes. The statistics here are based on 
individual forms filled in by the courts of first 
instance and by the prosecutors who have 
granted the suspension of prosecution. The 
distinction between serious crimes and minor 
crimes is adopted only as a statistical defini­
tion. 

The definition »serious crimes» includes 
offences for which a penalty has been imposed 
on the offender and recorded in the General 
Criminal Register, offences giving rise to an 
order by the court, placing an offender under 
the care of the Child Welfare Board for pro­
tective upbringing, and offences for which the 
offender has been granted suspension of pro­
secution in accordance with the Act of 1944 
concerning suspension of prosecution against 
juvenile offenders, the Youth Imprisonment 
Act and the Child Welface Act and which, if 
the offender had been prosecuted and senten­
ced, would have been recorded in the General 
Criminal Register. Other offences are specified 
as »minor offences». 

The General Criminal Register contains 
records on, i. a. persons who have been sen­
tenced to imprisonment (with hard labour or 
to simple imprisonment). Youth prison, deten­
tion, internment or fines imposed as dayfines, 
but for not less than sixty days, and persons 
who have received a conditional sentence, or 
have been placed on probation. 

Data on crimes, only punishable by fines, are 
based on a system of sampling introduced to 
reduce the work of dealing with the very large 
number of crime records from the courts and 
the prosecutors. 
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I vilken tabell redovisas vad? 

Sökord Redovisning i tabell 

Abnormitet, själslig 23, 24 

Allmän skolutbildning 37 

Anstalt, intagna å 28, 29 

Avsättning 18, 19 

Behandling, vid villkorlig dom 21 

Behov av vård, vid straffriförklaring jämlikt SL 5 :5 23 

Bostadsort intill 16 års ålder 32 

Brottens antal 33, 34, 35 

Brottsarter, antal 34 

Brottspåföljd 18, 19 

Böter 6, 18, 19 

Civilstånd 20 

Disciplinstraff 18 

Eftergift av åtal Se åtalseftergift 

Ej till ansvar fällda 13, 18 

Fängelse 3, 18, 19 

Föregående sakfällningar 25, 26, 27 

Föreskrifter i villkorlig dom 21 

Förut ej sakfälld 19 

Förut sakfälld 19 

Förvaring 3, 18, 19 

Häktade vid domen, vid strafffiförklaring jämlikt SL 5 : 5 . . . . 23 

Icke straffmyndiga personer 15 

Icke svenska medborgare 7, 8, 13, 19, 25, 26, 37 

Icke förvärvsarbetande 38, 39 

Kriminalvård i frihet 28, 29 

Lagstridig gärning 15 

Livstid 18, 19 

Nykterhetsvårdslagen (eftergift av åtal) 1, 12, 17 

Nykterhetsvårdslagen (föremål för beslut eller åtgärd jml.) . . 30, 31 

Ovillkorligt dömda 3, 8, 18, 19 

Påföljd 18, 19 

RB 20: 7 p. 1 1, 12, 17 

Sinnesbeskaffenhet 14, 24 

Skolutbildning, allmän 37 
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Sökord Redovisning i tabell 

Straffarbete 3, 18, 19 

Strafföreläggande 17 

Strafflagsbrott, för lindrigare d:o till ansvar fällda 9 

Straffriförklarade 13, 18, 23, 27 

Suspension 18 

Tilltalade personer 18 

Ungdomsfängelse 3, 18, 19 

Uppfostran intill 16 år 32 

Uppväxtförhållanden 32 

Villkorlig dom 3, 8, 18, 19, 21 

Yrke 38, 39 

Yrkesställning 38, 39 

Ålder 2, 4, 5, 7—9, 11—16, 19—21, 

30, 31,35, 36, 37, 38 

Åtalseftergift 

enligt barnavårdslagen 11. 26, 29, 31, 33, 34 

enligt 1944 års lag 2. 10, 22, 26, 29 

31—34, 37 

enligt nykterhetsvårdslagen 1, 12, 17 

enligt RB 20: 7 p. 1 1, 12, 17 

enligt ungdomsfängelselagen 11, 26, 29, 31, 33, 34 

enligt 1944 års lag, barnavårdslagen och ungdomsfängelse­

lagen (ej med fördelning på olika lagar) 1, 5, 17, 35, 36, 39 

Åtgärder i samband med beslut om åtalseftergift 22 

Överlämnande för samhällsvård 5, 7, 18, 25, 28, 30 

Övervakning, vid villkorlig dom 21 
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Inledning. Publikationen Brottsligheten 

1963 behandlar den del av den löpande 

officiella kriminalstatistiken som brukar 

betecknas som domstols- och åklagar-

statistik. 

För den omläggning av denna statistik 

som har genomförts fr. o. m . år 1961 

har redogörelse lämnats i berättelsen för 

detta år. I nyss nämnda berättelse åter­

finnes även en fullständig redogörelse 

för primärmaterialet och för tillämpade 

redovisningsmetoder samt för rätts­

statistiska begreppsbestämningar och 

vissa med redovisningen förbundna fel­

källor. Formulär jämte anvisningar är 

fogade såsom bilaga till berättelsen för 

år 1961. I det följande lämnas därför 

endast en översiktlig redogörelse för 

statistikens omfattning och genomförda 

förändringar samt för tabellerna och 

deras uppställning och vissa härför 

grundläggande rättsstatistiska begrepp. 

Härjämte lämnas en sammanfattning. I 

övrigt torde få hänvisas till den i be­

rättelsen för år 1961 lämnade redo­

görelsen. 

Redovisningens omfattning. Dom­

stols- och åklagarstatistiken redovisar i 

sin nuvarande utformning 

1. personer, vilka fällts till ansvar för 

brott ( inkl . personer ålagda böter 

genom strafföreläggande ) ; 

2. personer, mot vilka åtal eftergivits 

enligt någon av följande lagar 

2 .1 . 1944 års lag om eftergift av åtal 

mot vissa underåriga 1; 

2.2. ungdomsfängelselagen (19 §) 

och barnavårdslagen (44 § 3 

mom., numera 69 § ) ; 

2 .3 . lagen om nykterhetsvård (57 §, 

tidigare alkoholistlagen 49 § ) ; 

samt 

20 kap. 7 § 1 R B ; 

3 . personer, vilka straffriförklarats en­

ligt 5 kap. 5 § SL; 

4. personer, mot vilka på grund av 

deras sinnesbeskaffenhet åtal ej an­

ställts; 

5. icke straff myndiga (under 15 år ) 

som begått lagstridig gärning; samt 

6. personer dömda för lösdriveri till 

tvångsarbete. 

Hänsyn har tagits endast till domar 

meddelade i första instans. Högre in­

stansers ändringar i sådana avgöranden 

har ej beaktats. 

Utanför statistiken faller brottslighet 

som konstaterats på annat sätt än ovan 

angivits, t. ex. genom åtalseftergift en­

ligt 20 kap. 7 § 2 st. RB eller genom 

särskild åtalsprövning enligt olika 

stadganden i strafflagen eller genom 

beslut av befattningshavare vid krigs­

makten i disciplinmål. 

Uppgifterna lämnas i huvudsak med 

en fördelning av lagöverträdarna efter 

brottets art, efter påföljd samt efter lag­

överträdarens kön och ålder. Utförligare 

uppgifter lämnas endast rörande den 

grövre brottsligheten (se härom vidare 

s. 3 0 ° ) . 

En statistik av denna typ kan beteck­

nas såsom en brottslings- och reaktions­

statistik med lagöverträdaren som sta­

tistisk enhet. Det bör emellertid obser­

veras, att en och samma individ, som 

under redogörelseåret fällts till ansvar 

eller beviljats eftergift av åtal etc. mer 

än en gång, i statistiken är räknad så­

som en person för varje gång han be-
1 För korthetens skull i det följande endast 

benämnd 1944 års lag. 
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funnits övertygad om brott. Individer­
na är tillföljd härav i viss utsträckning 
dubbelräknade. I vissa tabeller förekom­
mer därför en redovisning av antalet 
individer efter avdrag av dubbelräknade 
(jfr. s. 3 1 ° ) . 

Domstols- och åklagarstatistiken om­
fattar brottslighet som konstaterats ge­
nom dom, strafföreläggande eller be­
slut i samband med åtalsprövning eller, 
såvitt angår icke straffmyndiga, beslut 
i samband med polisutredning. Den 
verkliga brottsligheten är uppenbarligen 
större än den i sådan form konstate­
rade. 

Domstols- och åklagarstatistiken har 
sedan gammalt i sin helhet haft karak­
tären av en totalstatistik. 

Fr . o. m. 1962 insamlas emellertid 
uppgifterna rörande de till böter fällda 

personer, om vilka uppgifter hämtas u r 
domstolarnas och åklagarnas samt de 
med åtalsbehörighet utrustade tullmyn­
digheternas saköreslängder — med vissa 
års mellanrum — medelst systematiskt 

urval. Urvalet omfattar år 1963 var 
femte sida i saköreslängden. 

Det systematiska urvalet har tillgått 
på så sätt att för varje län utvalts två 
»startpunkter» (s idor) i saköresläng­
den medelst obundet, slumpmässigt ur­
val. Med utgångspunkt från varje så­
lunda utvald startpunkt ha r därefter var 
tionde sida bearbetats. 

Andra kriminalstat is t iska publikatio­
ner . Vid sidan av domstols- och åkla­
garstatistiken finnes en s. k. polis­
statistik, varjämte fångvårdsstyrelsen i 
serien Sveriges officiella statistik utger 
en redogörelse för verksamheten inom 
kriminalvårdens olika grenar med titeln 

»Kriminalvården». För högre instansers 

ändringar av de i första instans medde­

lade avgörandena lämnas viss redogörel­

se i den processtatistiska publikationen 

»Domstolarnas och de exekutiva myndig­

heternas verksamhet». 

Polisstatistiken avser att belysa den 

synliga brottsligheten, dvs. den till poli­

sens kännedom komna brottsligheten 

samt dennas variationer i tid och rum. 

Resultaten av polisstatistiken fram-
lägges dels i form av en årsstatistik i 
publikationen »Brott som kommit till 
polisens kännedom», ingående i serien 
Sveriges officiella statistik, dels i form 
av en korttidsstatistik i serien Statistiska 
meddelanden (underrubrik R ) . 

E n polisstatistik, som omfattar hela 

riket föreligger fr. o. m . år 1950. För 

tidigare år förekommer polisstatistik en­

dast för städerna Stockholm, Göteborg, 

Malmö, Norrköping och Hälsingborg. 

Lagändringar . Lagen om allmänt krimi­

nalregister har trätt i kraft den 1 juli 

1963, varvid lagen den 17 oktober 1900 

om straffregister upphört att gälla. Lag­

ändringen har föranlett att de i före­

gående berättelser använda begreppen 

straffregisterbrott och straffregister­

brottsling utgått i föreliggande redo­

görelse och ersatts med ut trycken krimi-

nalregisterbrott och kriminalregister-

brottsling. 

Tabellerna. Tabellbilagan omfattar 5 

översiktstabeller och 34 huvudtabeller. 

Dispositionen av tabellerna är följande: 

Huvudtabellerna. De olika kategorier­

na av lagöverträdare redovisas uppdelade 

på tab. 6, 7 samt 10—15 enligt följande: 
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1. Till ansvar fällda 

personer 

1.1. Samtliga till ansvar 
fällda utom under-
åriga, beträffande 
vilka förordnats om 
överlämnande för 
samhällsvård. — tab. 6 

1.2. Underåriga, beträf­
fande vilka förord­
nats om överläm­
nande för samhälls­
vård. — tab. 7 

2. Personer, mot vilka åtal 

eftergivits. 

2 .1 . Personer beviljade 
åtalseftergift enligt 

1944 års lag. — tab. 10 
2.2. Personer, beträffan­

de vilka åtal efter­
givits enligt ung­
domsfängelselagen 
eller barnavårds­
lagen. — tab. 11 

2.3. Personer, beträffan­
de vilka åtal efter­
givits enligt lagen 
om nykterhetsvård 
eller 20 kap . 7 § 

1 RB. — tab. 12 

3. Enligt 5 kap. 5 § SL 

straffriförklarade per­

soner. — tab. 13 

4. Personer, mot vilka åtal 

på grund av deras sin­

nesbeskaffenhet ej an­

ställts. — tab. 14 

5. Icke straff myndiga (14 

år och yngre) , som be­

gått lagstridig gärning. — tab. 15 

I samtliga tabeller utom tab. 6 och 
tab. 12, såvitt angår de personer vilka 
beviljats åtalseftergift enligt 20 kap. 7 § 
1 RB, lämnas uppgifter rörande brottens 

beskaffenhet samt lagöverträdarnas kön 

och ålder. I tab. 6 lämnas icke ålders­
uppgifter; i tab. 12 beträffande de nyss­
nämnda lagöverträdarna, icke uppgifter 
om kön och endast en grov åldersfördel­
ning. 

Ifråga om de till ansvar fällda per­
sonerna samt de personer, mot vilka 
åtal eftergivits, lämnas såsom förut 
nämnts mera utförliga uppgifter endast 
rörande de av dessa lagöverträdare, vilka 
övertygats om grövre brott. Till grund 
för denna redovisning ligger en indel­
ning för rättsstatistiskt ändamål av lag­
överträdarna efter svårheten av det brott, 
om vilket de övertygats. Fördelningen 
efter brottets art är här, liksom eljest vid 
fall av olikartad brottskonkurrens, be­
stämd efter det s. k. huvudbrottet. Ytter­
ligare förekommer en viss särredovis-
ning bl. a. av de s. k. kriminalregister-

brottslingarna samt av strafflagsbrotts­

lingarna. Dessa begreppsbestämningar 
klargöres närmare i följande avsnitt lik­
som även deras betydelse för indelningen 
av tabellbilagan. 

Till ansvar fällda personer. De i ta­
bell 6 redovisade, till ansvar fällda per­
sonerna är fördelade bl. a. på personer 
fällda till ansvar för kriminalregister-

brott resp. andra brott. 

Med kriminalregisterbrott avses brott 
som föranlett påföljd, vilken antecknas i 
kriminalregistret. Enligt 2 § lagen om 
allmänt kriminalregister antecknas i re­
gistret följande påföljder, nämligen 
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1. straffarbete eller fängelse; 

2. dagsböter ej under 60, ådömda med 

tillämpning av 12 eller något av 

20—23 kap. SL; 

3 . böter ådömda med tillämpning av 
5 kap. 2 § SL för brott, vara enligt 
lag kan följa straffarbete; 

4. böter ådömda med tillämpning av 

5 kap. 6 § SL; 

5. villkorlig dom; 

6. ungdomsfängelse, förvaring eller in­

ternering i säkerhetsanstalt. 

Kriminalregisterbrott och brott, som 

föranlett förordnande om överlämnande 

till omhändertagande för samhällsvård, 

betecknas i rättsstatistiken såsom grövre 

brott. Övriga brott, för vilka någon 

fällts till ansvar, benämnas lindrigare 

brott. 

Uppgifterna i tabell 6 rörande de till 
ansvar fällda personerna, dvs. samtliga 
till ansvar fällda utom dem, beträffande 
vilka förordnats om överlämnande för 
samhällsvård, kompletteras i tab. 8 med 
en fördelning efter kön och ålder av de 
för kriminalregisterbrott till ansvar fäll­
da personerna. 

I tab. 20 lämnas rörande de för kri­
minalregisterbrott till ansvar fällda per­
sonerna härutöver uppgifter även röran­
de lagöverträdarnas civilstånd. 

Sammanställda med uppgifterna i 
tab. 7 rörande de underåriga, beträffan­
de vilka förordnats om överlämnande för 

samhällsvård, ger uppgifterna i tab. 6 
en fördelning efter kön och ålder för 
samtliga för grövre brott till ansvar fäll­
da personer. I tab. 25, 28 och 30 med­
delas mera utförliga uppgifter om dessa. 

Åldersuppgifter rörande de för lind­

rigare brott till ansvar fällda personerna 

finns endast beträffande strafflags­

brottslingarna, dvs. samtliga för brott 

enligt strafflagen (utom 11 kap. 10 och 

11 §§ SL) till ansvar fällda personer. 

En fördelning av dessa efter kön och 

ålder lämnas i tab. 9. Det ringa antalet 

personer, som ålagts böter genom straff­

föreläggande för de brott, som avses här, 

är dock ej medtagna i denna tabell. 

En fördelning efter påföljd av samt­

liga till ansvar fällda personer lämnas 
i tab. 18. 

Personer mot vilka åtal efter givits. De 

personer, som fått åtalseftergift enligt 

1944 års lag och de personer, mot vilka 

åtal eftergivits enligt ungdomsfängelse­

lagen eller barnavårdslagen, är i tab. 10 

resp. 11 fördelade på grupper allt efter­

som åtal eftergivits för grövre brott resp. 

för lindrigare brott. 

Med grövre brott avses här brott, vil­
ket enligt åklagarens bedömande vid 
lagföring skulle ha föranlett antingen 
kriminalregisterpåföljd eller förordnan­
de, varigenom den tilltalade överlämnats 
för samhällsvård. Brott, för vilket om­
händertagande för samhällsvård skett 
redan i samband med beviljandet av 
åtalseftergift enligt 1944 års lag, anses 
alltid som grövre brott. Övriga brott, 
för vilka åtal eftergivits enligt angivna 
lagar, samt brott, för vilket åtal efter­
givits enligt lagen om nykterhetsvård 
eller enligt 20 kap. 7 § 1 R B räknas i 
rättsstatistiken samtliga som lindrigare 

brott. 

Sammanställda med uppgifterna i tab. 
9 rörande de för lindrigare brott enligt 
strafflagen (utom SL 11 : 10 och 11) till 
ansvar fällda, möjliggör uppgifterna i 
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tab. 10 och 11 samt uppgifterna i tab. 12 
rörande de eftergift av åtal enligt lagen 
om nykterhetsvård beviljade personerna 
en fördelning efter kön och ålder av 
samtliga strafflagsbrottslingar, dvs. av 
samtliga för brott enligt strafflagen 
(utom SL 1 1 : 10 och 11) till ansvar 
fällda eller eftergift av åtal beviljade 
personer (utom dem som ålagts böter 
genom strafföreläggande eller som fått 
åtalseftergift enligt 20 kap. 7 § 1 R B ) . 
Uppgifter härom lämnas i tab. 16. 

Uppgifterna i tab. 10 och 11 möjlig­
gör härjämte en sammanställning även 
av uppgifter rörande samtliga de perso­
ner, vilka för grövre brott fått åtal efter­
givet enligt 1944 års lag, ungdoms­
fängelselagen eller barnavårdslagen. Om 
dessa lagöverträdare lämnas mera utför­
liga uppgifter i tab. 26, 29 och 31. 

Vissa uppgifter om de för grövre brott 

till ansvar fällda eller eftergift av åtal 
beviljade personer lämnas i tab. 33, 34 

samt 37—39. 

En fördelning efter åtgärd i samband 
med beslutet om åtalseftergift beträffan­
de de underåriga, som fått åtalseftergift 
enligt 1944 års lag, lämnas i tab. 22. 

Den grövre brottsligheten. Samman­
fattningsvis meddelas härefter en över­
sikt över de tabeller, i vilka den grövre 
brottsligheten behandlas. 

Personkategori Tab. nr 

1.1. Personer fällda till an- 25, 28 och 
svar för grövre brott 30 

1.2. Personer, mot vilka 
åtal eftergivits för 26, 29 och 
grövre brott 31 

1.3. Personer fällda till an­
svar eller mot vilka 33, 34 och 
åtal eftergivits för 

grövre brott 37—39 

1.4. Personer fällda till an­

svar eller mot vilka 

åtal eftergivits för 

grövre tillgreppsbrott 

eller för grövre for- 35 resp. 

donstillgrepp 36 

I tab. 25, 26 samt 28—31 lämnas 
vidare för de till ansvar fällda och efter­
gift av åtal beviljade personerna upp­
gifter om föregående sakfällningar (tab. 
25, 2 6 ) , intagning på fångvårdsanstalt 
eller ungdomsvårdsskola eller kriminal­
vård i frihet vid tiden för brottet ( tab. 
28, 2 9 ) , belastning med fylleri eller 
rattfylleri eller åtgärd enligt lagen om 
nykter hets vård (tab. 30, 3 1 ) . För båda 
personkategorierna tillsammantagna 

lämnas uppgifter rörande brottsbelast­
ningen, dvs. antalet brott, varom lag­
överträdarna övertygats ( tab. 33 , 34 ) , 
skolutbildning (tab. 37) samt yrke och 
yrkesställning (tab. 38, 3 9 ) . 

Tab. 25 och 26 redovisar personerna 
efter nedsummering dels med dels utan 
avdrag för förekommande dubbelräk­
ningar av personer, vilka under redo­
görelseåret vid flera tillfällen befunnits 
övertygade om brott genom dom eller 
beslut, varigenom åtal eftergivits (jfr 
s. 28°). 

Vid redovisningen av brottsbelast­
ningen efter brottets art har i tab. 33 och 

34 såsom brott av samma art räknats 
brott enligt ett och samma lagrum även 
då under det ifrågavarande lagrummet 
hänföres brott, som eljest i tabellerna 
redovisas med särskild brottsbenämning, 
såsom inbrottsstöld eller biltillgrepp en­
ligt 20 kap. 1 § SL. Brott enligt olika 
lagrum har ansetts olikartade. 
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Om brottsbelastningen lämnas även 

närmare uppgifter särskilt för de för 

grövre tillgreppsbrott eller fordonstill­

grepp till ansvar fällda eller eftergift 

av åtal beviljade personerna (tab. 35, 

3 6 ) . Brotten är i dessa tabeller angivna 

till antal och art oberoende av huruvida 

de är att anse såsom huvudbrott eller 

bibrott. 

Tab. 30 och 31 grundar sig på utdrag 
ur det hos kontrollstyrelsen förda straff­
registret över fylleri och vissa andra 
brott. Genom utdraget lämnas uppgifter 
dels om beslut, som meddelats jämlikt 
lagen om nykterhetsvård rörande över­
vakning (15 § ) , tvångsintagning eller 
återintagning ( 1 8 , 55 §§) eller frivillig 
intagning å allmän vårdanstalt för alko­
holmissbrukare (58 § ) , dels ock om 
fylleri eller rattfylleri ( ink l . rattonyk­
terhet) som lagöverträdaren tidigare 
gjort sig skyldig till och varför han fällts 
till ansvar av allmän underrätt eller, så­
vitt angår fylleri, varför han ålagts dis­
ciplinstraff av befattningshavare vid 
krigsmakten eller av poliskollegium eller 
polischef. Utdragen utvisar endast de 
beslut enligt lagen om nykterhetsvård, 
som meddelats samt de fylleri eller 
rattfylleri ( ink l . rat tonykterhet) , som 
vederbörande begått under redogörelse­
året eller något av de tre närmast före­
gående kalenderåren. Därest under den 
nämnda tidsperioden meddelats beslut 
t. ex. om såväl övervakning som tvångs­
intagning av alkoholmissbrukare, redo­
visas endast det senast meddelade beslu­
tet. Av utdragen framgår i enlighet här­
med ej t. ex. det förhållandet, att en lag­
överträdare under den nyssnämnda tids­
perioden varit föremål för övervakning 
på grund av ett beslut, som meddelats 

före periodens början. I fråga om fylleri­

förseelserna och rattfylleribrotten beak­

tar utdragen endast dom eller beslut, 

som meddelats i första instans. Under-

åriga faller i princip från och med den 

1 januari 1961, då 1960 års barnavårds­

lag trädde i kraft, under barnavårds­

lagen. Redovisningen av vidtagna nyk­

terhetsåtgärder beträffande underåriga 

torde med anledning härav vara mycket 

ofullständig. 

Härjämte lämnas särskilda uppgifter 

rörande följande fall: 

2. Villkorligt dömda (sär­

skilda föreskrifter i do­

men) — tab. 21 

3. För grövre brott till an­

svar fällda personer un­

der 21 år och åtalsefter­

gift enligt 1944 års lag 

beviljade personer (upp­

växtförhållanden m. m . ) — tab. 32 

Uppgifterna rörande den grövre brotts­

ligheten är uppdaterade på hålkort med 

uppgift för varje individ om hans iden­

titetsbeteckning enligt folkbokföringen 

(födelsetid och -nummer) . Uppgifterna 

är samtliga icke nominativa. 

Straffri)'örklarade. Uppgifter rörande 

föregående sakfällningar lämnas i tab. 

27 för de enligt 5 kap. 5 § SL straff -

friförklarade personerna. 

Översiktstabeller. Tab. 1—3 lämnar 

uppgifter för åren 1935—1963. Tabel­

lerna avser: 

Tab. 1. Till ansvar fällda och åtalsefter­

gift beviljade personer; 

Tab. 2. För kriminalregisterbrott till 

ansvar fällda samt för sådant 
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brott åtalseftergift jämlikt 1944 

års lag beviljade personer; 

Tab. 3 . Kriminalregisterbrottslingar. 

Tab. 4 och 5 lämnar uppgifter för år 

1963. Dessa tabeller avser: 

Tab. 4. Personer fällda till ansvar eller 

beviljade eftergift av åtal för 

brott enligt strafflagen (utom 

11 : 10 och 1 1 ) ; 

Tab. 5. Personer fällda till ansvar eller 
beviljade eftergift av åtal för 

grövre brott. 

Tabellerna ger dels de absoluta talen, 
dels dessa i relation till den straffmyn­
diga medelfolkmängden. 

Tab. 1 visar fördelningen av de sak-
fällda på personer fällda till ansvar för 
kriminalregisterbrott resp. annat brott 
samt av de personer, mot vilka åtal 
eftergivits, efter den lag, jämlikt vilken 
beslutet i åtalsfrågan meddelats. Tab. 2 
ger en fördelning efter lagöverträdarens 
ålder och tab. 3 efter brottspåföljden. 
Tab. 4 är framräknad på grundval av 
tab. 16; tab. 5 på grundval av tab. 7, 
8, 10 och 11. Båda tabellerna lämnar en 
fördelning efter brottets art samt efter 
kön och ålder vid tiden för brottet. I 
tab. 4 är icke medräknade personer, som 
ålagts böter genom strafföreläggande 
samt personer beviljade åtalseftergift 
jämlikt 20 kap. 7 § 1 R B . 

Stadgande rörande institutet eftergift 
av åtal infördes i ungdomsfängelselagen 
(19 § ) , barnavårdslagen (44 § 4 mom.) 
samt lagen om behandling av alkoholis­
ter (49a §) genom lagstiftning, som 
trätt i kraft den 1 januar i 1944. Lagen 
den 19 maj 1944 om eftergift av åtal 
mot vissa underåriga har trätt i tillämp­
ning den 1 juli 1944. Med rättegångs­

balkens ikraftträdande den 1 januari 
1948 har tillkommit institutet åtalsefter­
gift jämlikt 20 kap. 7 § 1 R B . I före­
varande publikation infördes emellertid 
redovisning av eftergift av åtal jämlikt 
ungdomsfängelselagen, barnavårdslagen 
och alkoholistlagen (numera lagen om 
nykterhetsvård) först från och med år 
1951. I tab. 1 har på g rund härav åtal, 
som eftergivits enligt någon av nyss­
nämnda lagar, redovisats först fr. o . m . 
femårsperioden 1955—1959, medan siff­
rorna för tidigare år endast avser åtals­
eftergift enligt 1944 års lag samt 20 
kap. 7 § 1 RB. Siffrorna rörande perso­
ner beviljade eftergift av åtal samt rö­
rande samtliga sakfällda och eftergift av 
åtal beviljade personer för tiden före 
år 1955 och för tiden efter år 1954 är 
på grund härav ej jämförbara. 

För år 1960 och tidigare år finns ej 
uppgift om hur många personer som 
beviljats åtalseftergift jämlikt 1944 års 
lag om eftergift av åtal mot vissa under­
åriga för grövre brott, dvs. brott vilket, 
därest de fällts till ansvar därför, 
skulle föranlett anteckning i straffregist­
ret eller överlämnande för samhällsvård. 
I tab. 2 är såsom grövre brott endast 
räknade kriminalregisterbrott. För tiden 
före år 1961 har 50 % av totalantalet 
personer, som beviljats åtalseftergift 
jämlikt 1944 års lag antagits övertygade 
om sådant brott (jfr SOU 1956: 55, I I 
Bilaga, s. 16 ) . Senare års siffror synes 
utvisa att antagandet är mycket försik­
tigt och andelen i verkligheten högre. 

Vid studium av kriminalregister-
brottslingarnas fördelning efter brotts­
påföljd i tab. 3 bör observeras, att be­
redskapsåren medförde en stark ökning 
av antalet överträdelser av strafflagen 
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för krigsmakten, vilken emellertid till 

stor del motvägdes av en samtidig 

minskning framför allt av överträdelser­

na av författningarna angående motor­

fordon. Anmärkas må vidare dels att 

1939 års lag om villkorlig dom, inne­

bärande en utvidgning av tillämpnings­

området för och en utbyggnad av insti­

tutet villkorlig dom med en ny typ av 

sådan dom ( kvalificerad villkorlig dom ) 

trädde i kraft den 1 januar i 1944 dels 

att 1944 års lag om eftergift av åtal 

mot underåriga trädde i kraft den 1 juli 

1944. Tvångsuppfostran avskaffades år 

1947. 

Sammanfat tning. E n sammanställ­

ning av de i tab. 6, 7 samt 10—15 med­

delade uppgifterna ger vid handen, att 

totalantalet redovisade under år 1963 

om brott övertygade personer är 400 462. 

Härvid är emellertid att märka att i 

fråga om icke straffmyndiga barn, brott 

enligt andra författningar än strafflagen 

omfattas av redovisningen endast, om 

brottet kan föranleda urbota straff. Till 

jämförelse har i sammanställningen in­

tagits motsvarande siffror för år 1962. 

Av de icke straffmyndiga har här med-

tagits endast barn i åldern 5—14 år. 

Det är vidare att märka att de till ansvar 

fällda, vilka upptagits under rubriken 

»annan påföljd», i viss utsträckning är 

stickprovsmässigt beräknade. 

På 100 000 av medelfolkmängden 
motsvarar totalantalet i tablån för år 
1963 redovisade lagöverträdare 5 653,7. 
Enbart antalet till ansvar fällda och 
eftergift av åtal beviljade samt jämlikt 

5 kap. 5 § SL straffriförklarade personer 
utgör 6 460,8 på 100 000 av den straff­
myndiga medelfolkmängden. Motsvaran­
de siffra för år 1962 är 5 828,8 resp. 

6 697,8. 
Av tablån framgår att nedgången år 

1963 i jämförelse med år 1962 av an­
talet till ansvar fällda personer till större 
delen hänför sig till personer ålagda 
annan påföljd än kriminalregisterpå-
följd eller överlämnande för samhälls-
vård. En jämförelse mellan tab. 6 i den­
na publikation och tab. 6 i berättelsen 
för år 1962 visar, att det inom denna 
grupp väsentligen än antalet för över­
trädelser av vägtrafikförordningen till 
ansvar fällda personer, som visar minsk­
ning. Härvid måste emellertid tagas i 
betraktande det bortfall av framförallt 
strafföreläggande för parkeringsförseel­
ser, som införandet i vissa städer av 
lagen om parkeringsbot medfört. 

Förordnande om til lämpning av lagen 
om parkeringsbot har av Konungen med­
delats för Stockholms, Göteborgs, Mal­
mö, Västerås, Hälsingborgs, Uppsala, 
Linköpings, Halmstads, Sundsvalls, Öre­
bro och Borås polisdistrikt. Övergången 
till systemet med en parkeringsbot med­
för att parkeringsförseelser i de ifråga-
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varande polisdistrikten i regel icke 

vidare blir redovisade i statistiken. 

Huvuddelen av de förseelser, som här 

avses, utgöres av överträdelser av lokala 

trafikföreskrifter, för vilka straff stad­

gas i 68 § vägtrafikförordningen. 

För att i den mån så är möjligt ge en 

uppfattning om storleken av det bortfall, 

som härav föranletts under redogörelse­

året, har från polisdistrikten i fråga 

uppgift införskaffats rörande antalet un­

der året enligt lagen om parkeringsbot 

inbetalade »polisböter». Siffrorna för­

delar sig på de olika städerna enligt 

följande uppställning. 

Lagen har tillämpats från och med 
den 1 mars 1963 i Örebro polisdistrikt, 
den 1 juli 1963 i Linköpings och Halm­
stads polisdistrikt samt den 27 novem­
ber 1963 i Sundsvalls polisdistrikt. De 
övriga ovan nämnda polisdistrikten har 
tillämpat lagen under hela år 1963. 

De om brott övertygade personerna är 
i domstols- och åklagarstatistiken, enligt 
vad förut nämnts, i viss utsträckning 
dubbelräknade. Antalet personer är så­
ledes icke detsamma som antalet indivi­
der, som övertygats om brott, I fråga 
om de för grövre brott till ansvar fällda 
personerna, de personer mot vilka åtal 

för sådant brott eftergivits samt de 
straffriförklarade personerna har vissa 
bearbetningar företagits i syfte att be­
lysa förekommande dubbelräkningar. 
Resultaten återfinnes i tab. 25—27. 

Avdragen för dubbelräkningar i dessa 
tabeller avser nedsummeringarna av per­
soner l .ådömda kriminalregisterpåföljd; 
2. överlämnande för samhällsvård; samt 
av personer mot vilka åtal för grövre 

brott eftergivits enligt 3 . 1944 års lag; 
4 . ungdomsfängelselagen; 5. barnavårds­
lagen; samt 6. av straffriförklarade jäm­
likt SL 5: 5. 

Följande sammanställning redovisar 
antalet personer, som här avses, dels utan 
dels efter avdrag för förekommande 
dubbelräkningar. Vid jämförelse med 
tablån på s. 36° bör beaktas att uppgif-
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terna i förevarande tablå av de till an­
svar fällda och eftergift av åtal beviljade 
personerna endast avser de av dessa per­
soner, vilka övertygats som grövre brott. 

Till komplettering av de nyss lämna­
de uppgifterna meddelas i följande sam­
manställning uppgifter om den utsträck­
ning, i vilken en och samma person un­
der redogörelseåret vid två eller flera 
tillfällen övertygats om grövre brott ge­
nom beslut om åtalseftergift och/eller 
dom. Sammanställningen avser endast 
åtal, som eftergivits enligt 1944 års lag, 
ungdomsfängelselagen eller barnavårds­
lagen. Person, som övertygats om brott 
genom beslut, varigenom åtal eftergivits 
enligt två eller flera av ifrågavarande 
lagar eller som därjämte fällts till ansvar 
eller straffriförklarats jämlikt 5 kap. 5 § 
SL är i sammanställningen dubbelräkna-
de. Antalet individer efter avdrag av an­
talet sålunda dubbelräknade personer 
återges särskilt i sammanställningen. 

Vid fall av olikartad brottskonkurrens 
har lagöverträdaren redovisats endast 
vid det s. k . huvudbrottet. I vad mån 
han i dylika fall övertygats även om 
brott av annan art, lämnas inte någon 
upplysning om. Av tabellerna fram­
går således ej totalantalet personer, som 
övertygats om brott av en viss art. 
Beträffande brott mot 4 och 5 §§ trafik­
brottslagen, dvs. rattfylleri ( ink l . ratt­
onykterhet) och s. k. smitning har 
emellertid särskilt beräknats totalantalet 
personer, som fällts till ansvar eller 
meddelats åtaleftergift el. dyl. för sådant 
brott, oavsett huruvida detta utgjort 
huvudbrott eller bibrott. Resultatet 
framgår av följande sammanställning. 
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Uppgifterna rörande de till ansvar 
fällda baserar sig till en del på siffror, 
som erhållits vid det tidigare beskrivna 
systematiska urvalet u r domstolarnas 
saköreslängder (för rattfylleri/rattonyk­
terhet 3 415 och för smitning 580 
personer). 

Följande sammanställning ger en för­
delning efter kön och ålder vid tiden för 
brottet av de lagöverträdare, vilka be­
trätts med överträdelser av strafflagen 
(utom SL 1 1 : 10 och 1 1 ) . Medräknade 
är, förutom de till ansvar fällda och 
eftergift av åtal beviljade personerna, 
även de jämlikt 5 kap . 5 § SL straffri-
förklarade och på grund av sin sinnes-

På 10 000 av medelfolkmängden 

beskaffenhet ej åtalade personerna samt 

de icke straff myndiga. Av de senare 

har dock, liksom i det föregående, ej 

medtagits barn under 5 år. Enär primär­

materialet icke lämnar uppgift om ålder 

eller kön, är vidare uteslutna, dels de 

personer, vilka ålagts böter genom straff­

föreläggande, dels de personer, vilka er­

hållit åtalseftergift jämlikt 20 kap. 7 § 

1 R B . Antalet personer, som erhållit 

strafföreläggande för brott enligt straff­

lagen (utom SL 11: 10 och 11) är stick­

provmässigt beräknat. 

Motsvarande uppgifter beträffande en­

bart de till ansvar fällda och eftergift av 

åtal beviljade personerna lämnas i tab. 4 . 

Av tab. 5 kan uppgifter i enahanda hän­

seenden inhämtas beträffande de för 

grövre brott till ansvar fällda eller efter­

gift av åtal beviljade personerna. Sist­

nämnda tabell avser endast eftergift av 

åtal jämlikt 1944 års lag, ungdoms­

fängelselagen eller barnavårdslagen. 

Till tvångsarbete dömda. Till tvångs­

arbete för lösdriveri har under år 1963 

dömts 16 personer, varav 3 män och 13 

kvinnor. Följande tablå ger en fördel­

ning av dessa personer efter ålder och 

hön samt efter de som förut varit ådöm-

da tvångsarbete eller straffrättsligt an­

svar resp. varit sakerförklarade men fria 

från ansvar enligt 5 kap. 5 § SL. 





TABELLER 





3 
Tab. 1. Personer fällda till ansvar — eller beträffande vilka åtal eftergivits, åren 1935—1963 

1 För tiden före år 1955 redovisas endast åtalseftergift jämlikt 1944 års lag och 20 kap. 7 § 1 RB. Jfr texten s. 33°. 
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Tab. 2. Personer fällda till ansvar för kriminalregisterbrott efter ålder vid tiden 
för brottet samt personer beviljade åtalseftergift för sådant brott enligt 1944 års 
lag om eftergift av åtal mot vissa underåriga, åren 1935—1963 

1 Siffrorna t. o. m. år 1960 är uppskattade och ej jämförbara med siffrorna för åren 1961—1963 
(jfr texten s. 33°). På motsvarande sätt uppskattade siffror för åren 1961, 1962 och 1963 blir 
2 419, 2 279 och 2 319 resp. 625,9, 587,1 och 605,2. — 2 Korrigerad siffra. 
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Tab. 3. För kriminalregisterbrott till ansvar fällda personer efter påföljd, åren 
1935—1963 

1 Ovillkorliga dagsböter; t. o. m. 30/6 1947 tvångsuppfostran. 
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Tab. 4. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för brott 
enligt strafflagen (utom 11:10 och 11) efter brottets art samt efter kön och ålder 
vid tiden för brottet, år 1963 

Personer ålagda böter genom strafföreläggande eller beviljade åtalseftergift jämlikt 20 kap. 7 § 
1 R B är ej medtagna. 

1 Därav 1 äldre än 20 år vid brottet. 
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Tab. 5. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre 
brott, efter brottets art samt efter kön och ålder vid tiden för brottet, år 1963 

Uppgifterna om eftergift av åtal avser åtal, som eftergivits enligt 1944 års lag, ungdomsfängelse­
lagen eller barnavårdslagen. 

Därav 1 äldre än 20 år vid brottet. 
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Tab. 6. Till ansvar fällda personer, efter brottets art, kön m. m., år 1963 

Personer, beträffande vilka förordnats om överlämnande för samhällsvård, är här ej medtagna. 
Se tab. 7 



9 
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1 Uppgifterna är stickprovsberäknade beträffande brott enligt 11 kap. 10—11 §§ strafflagen 
samt brott mot andra lagar, förordningar m. m. — 2 Därutöver 5 personer (stickprovsbe-
räknat antal) som erhållit strafföreläggande för strafflagsbrott. 
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Tab. 7. Personer, beträffande vilka domstol förordnat om överlämnande för samhälls-
vård, efter brottets art samt efter kön och ålder vid tiden för brottet resp. domen, 
år 1963 

1 Därav 1 äldre än 20 vid tiden för brottet. 
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Tab. 8. För kriminalregisterbrott till ansvar fällda personer, efter brottets art samt efter kön 
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och ålder vid tiden för brottet resp. domen m. m., år 1963 



14 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 



15 
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Tab. 9. För lindrigare brott enligt strafflagen (utom SL 11:10 och 11) till ansvar 
år 1963 

Personer, vilka erhållit strafföreläggande, är här ej medtagna. 

1 Därav 3 man för brot t enligt 8 kap /6 § 2 st. 
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fällda personer, efter brottets art samt efter kön och ålder vid tiden för brottet, 
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Tab. 10. Personer beviljade åtalseftergift enligt 1944 års lag om eftergift av åtal mot 
vissa underåriga, efter brottets art samt efter kön, år 1963 

1 Ålder vid beslutet om åtalseftergift. 
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1 Ålder vid beslutet om åtalseftergift. 
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Tab. 11. Personer beträffande vilka åtal eftergivits enligt 19 § lagen om ungdoms­
vid tiden för brottet, år 1963 
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fängelse eller 69 § barnavårdslagen, efter brottets art samt efter kön och ålder 



22 
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Tab. 12. Personer beträffande vilka åtal eftergivits enligt 57 § lagen om nykterhets­
vård eller enligt 20 kap. 7 § 1 rättegångsbalken, efter brottets art samt efter kön 
resp. efter ålder vid brottet, år 1963 

1 Därav 3 män beträffande vilka åtal eftergivits för brott enligt 4 § trafikbrottslagen. 
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Tab. 13. Personer som jämlikt 5 kap. 5 § strafflagen straffriförklarats, efter brottets 
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art samt efter kön och ålder vid tiden för brottet, år 1963 



26 



27 
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Tab. 14. Personer som på grund av sin sinnesbeskaffenhet undgått åtal, efter brottets art 
samt kön och ålder vid tiden för brottet, år 1963 



29 



30 
Tab. 15. Icke straffmyndiga personer som begått lagstridig gärning, efter gärningens art samt efter kön och ålder vid tiden för 
gärningen, år 1963 
Uppgifterna avser till polisens kännedom komna lagstridiga gärningar. 
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1 Endast brott, vara urbota straff kan följa, avses här. 
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Tab. 16. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för brott 
ålder vid tiden för brottet, år 1963 

Personer, vilka erhållit strafföreläggande eller beviljats åtalseftergift jämlikt 20 kap. 7 § 1 RB, 

1 Därav 1 äldre än 20 år vid brottet. 
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enligt strafflagen (utom SL 11:10 och 11) efter brottets art samt efter kön och 

är här ej medtagna. 
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Tab. 17. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits, länsvis 

Vattendomstolarna ej medräknade (3 pers.). 

1 Brott mot SL 11:10 och 11 (fylleri och förargelseväckande beteende) redovisas under »Övriga 
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efter den ort, vari lagföring eller åtalsprövning skett, år 1963 

brott». — 2 Därutöver 4 fall vilka handlagts av hovrät t som första instans. 
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Tab. 18. Tilltalade och till ansvar fällda personer, efter brottets art, brottspåföljd m. m., 

1 Därav 33 personer enl. 16 kap. SL. — 2 Därav 13 personer enl. 16 kap. SL. — 3 Därav 1 person enl. 16 kap. 
(stickprovsberäknat antal) som erhållit strafföreläggande för strafflagsbrott. — 7 Därav 1 person villkorligt 
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år 1963 

SL. — 4 Därav 20 personer enl. 16 kap. SL. — 5 Därav 19 personer enl. 16 kap. SL. — 6 Därutöver 5 personer 
dömd. — 8 Därav 2 personer villkorligt dömda. — 9 Därav 5 livstid. 
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1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. — 2 Därav 1 böter. — 3 Därav 2 böter. 



39 
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Tab. 19. För kriminalregisterbrott till ansvar fällda personer, efter påföljd, ålder vid brottet 
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resp. domen m. m., år 1963 



42 



43 



44 

Tab. 20. För kriminalregisterbrott till ansvar fällda personer, efter brottets art samt efter 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 
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civilstånd och ålder vid tiden för brottet, år 1963 



46 



47 
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Tab. 21. Villkorligt dömda personer efter de förordnanden, som meddelats i den villkorliga 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 
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domen samt efter brottets art m. m., år 1963 



50 



51 
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Tab. 22. Personer beviljade åtalseftergift enligt 1944 års lag om eftergift av åtal mot vissa 
åtalseftergift, år 1963 
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underåriga, efter brottets art och efter åtgärd som vidtagits i samband med beslutet om 
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Tab. 23. Personer som jämlikt 5 kap. 5 § strafflagen straffriförklarats, efter brottets 
art samt efter den själsliga abnormitetens art m. m., år 1963 

1 Därav 1 person enligt 16 kap. SL 



55 
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Tab. 24. Personer som på grund av sin sinnesbeskaffenhet undgått åtal, efter 
brottets och den själsliga abnormitetens art, år 1963 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 
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Tab. 25. För grövre brott till ansvar fällda personer, efter brottets art och antalet före­
gående sakfällningar m. m., år 1963 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 



58 
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Tab. 26. Personer beträffande vilka åtal för grövre brott eftergivits, eller brottets art och 
antalet föregående sakfällningar m. m., år 1963 



60 

Tab. 27. Personer som jämlikt 5 kap. 5 § strafflagen straffriförklarats, efter brottets 
art och efter antalet föregående sakfällningar m. m., år 1963 
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1 Därav 1 person enl. 16 kap . SL. 
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Tab. 28. Personer vilka fällts till ansvar för grövre brott och vilka vid tiden för brottet var 
intagna på anstalt eller föremål för kriminalvård i frihet, efter brottets art m. m., år 1963 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 



63 

Tab. 29. Personer, beträffande vilka åtal för grövre brott eftergivits och vilka vid tiden för 
brottet var intagna på anstalt eller föremål för kriminalvård i frihet, efter brottets art 
m. m., år 1963 
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Tab. 30. Personer vilka fällts till ansvar för grövre brott och vilka viss tid före domen 
eller åtgärd jämlikt 15, 18, 55 eller 58 §§ lagen om nykterhetsvård, efter ålder vid tiden 

1 Därav 1 person enl, 16 kap. SL. 
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gjort sig skyldiga till fylleri eller rattfylleri (rattonykterhet) eller varit föremål för beslut 
för det förstnämnda brottet och dettas art m. m., år 1963 
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Tab. 31. Personer beträffande vilka åtal för grövre brott eftergivits och vilka viss tid före be­
slutet i åtalsfrågan gjort sig skyldiga till fylleri eller rattfylleri (rattonykterhet) eller varit före­
mål för beslut eller åtgärd jämlikt 15, 18, 55 eller 58 §§ lagen om nykterhetsvård, efter ålder 
vid tiden för det förstnämnda brottet och dettas art m. m., år 1963 

Jfr. texten s. 32°. 
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Jfr. texten s. 32°. 
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Tab. 32. För grövre brott till ansvar fällda personer under 21 år vid tiden för brottet samt 
personer, vilka för sådant brott beviljats åtalseftergift jämlikt 1944 års lag om eftergift av åtal 
mot vissa underåriga, efter brottets art samt förhållandena under uppväxttiden, år 1963 
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Tab. 33. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre brott. 
— Personer som övertygats om endast ett eller flera likartade brott, efter brottens 
antal och art, år 1963 

1 Därav 1 person enligt 16 kap. SL. 
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Tab. 34. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre brott, 
antalet olika brottsarter (huvudbrott och bibrott) och antalet brott, år 1963 
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— Personer som övertygats om två eller flera olikartade brott, efter huvudbrottets art, 
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Tab. 35. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal för vissa grövre tillgrepps­
brott eftergivits, efter brottets art och antal, år 1963 
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Tab. 36. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för vissa grövre 
fordonstillgrepp och andra brott efter brottets art samt efter ålder och kön m. m. år 1963 
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Tab. 37. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre brott, efter 

1 Därav 1 person enl. 16 kap. SL. 
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brottets art, skolutbildning m. m., år 1963 
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Tab. 38. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre brott, 

1 Enligt 1960 års folkräkning 
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efter yrke, yrkesställning och ålder vid tiden för brottet, år 1963 
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Tab. 39. Personer fällda till ansvar eller beträffande vilka åtal eftergivits för grövre brott, efter 
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yrke, yrkesställning och brottets art, år 1963 
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